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Contenuto della confezione

Grazie per aver acquistato LOKLIK ImPress™ Mini 3 - V2. Prima di utilizzare il 1T
prodotto per la prima volta, leggere attentamente questo manuale e
conservarlo per consultazioni future.

* LOKLIK ImPress™ Mini 3-V2X1 * Manuale utente X1

* Base di sicurezza isolante X1 * CustodiaxX1

Panoramica della macchina

1. Base di sicurezza isolante 2. Display digitale 3. Piastra riscaldante
4. Pulsanti 5. Indicatore di alimentazione 6. Indicatore di impostazione
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Specifiche Funzioni dei pulsanti
Nome LOKLIK ImPress™ Modello HPMO1-2 1. Accensione
Mini 3 -V2 Accensione/spegnimento: dopo aver collegato |” alimentazione, il pulsante
Tensione di “Power” lampeggia in bianco. Premere brevemente il pulsante per
?,’1‘;',2250 ' 220-240V~  50/60Hz accendere/spegnere la macchina (impostazioni predefinite: 302°F/150°C, 15s).
Conto alla rovescia: dopo aver impostato il tempo e la temperatura appropriati,
tenere premuto il pulsante “Power” per 3 s per awviare il conto alla rovescia.
Potenza 450-550W
nominale i
Intervallo di 5 . 200° 2. Impostazione
temperatura 10-390°F/100-200°C Premere una volta: il valore della temperatura lampeggia; regolare quindi la
temperatura con i pulsanti “+” o0 “-”.
. o . o @ Premere due volte: il valore del tempo lampeggia; regolare quindi il tempo con
Dimensioni 143x82x114 mm Dimensioni 184 %198 x 100 mm i pulsanti “+” 0 “"
del prodotto 563x323x449in della confezione 7.24x7.80 x3.94in Al termine dell’ impostazione, premere il pulsante “Set” per uscire. Il display
digitale mostra la temperatura in tempo reale della piastra riscaldante.
Peso netto 572g/1.261b Peso lordo 669g/1.471b
3. Aumenta “+”
Pressione breve (una volta): la temperatura aumenta di 5°C (5°F) oppure il
o @ tempo aumentadi5s.
Made in China Pressione prolungata: aumenta continuamente la temperatura o il tempo di
10 unita finché non si rilascia il pulsante.
. : 4. Diminuisci “-”
Funzioni dei pulsanti Pressione breve (una volta): la temperatura diminuisce di 5°C (5°F) oppure il
tempo diminuisce di 5s.
Pressione prolungata: diminuisce continuamente la temperatura o il tempo
di 10 unita finché non si rilascia il pulsante.
Display digitale . . .
Dettagli delle spie luminose
Indicatore di Indicatore di
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alimentazione

impostazione

Accensione

Aume nta “+”

Impostazione

Diminuisci “-”

Indicatore Spia Stato

Indicatore di
alimentazione| pjanco lampeggiante

Bianco fisso La macchina é accesa.

La macchina si sta avviando.

Indicatore di .
impostazione| Verde lampeggiante

Verde fisso Il riscaldamento & completato.

La macchina si sta raffreddando. (La temperatura
impostata é inferiore alla temperatura attuale.)

Rosso fisso La macchina i sta riscaldando.
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LOKLIK ImPress™ Mini 3-V2

Funzioni Istruzioni per | uso

1. Modalita memoria: la temperatura e il tempo impostati vengono memorizzati per I utilizzo
successivo.

2. Ripristino delle impostazioni predefinite (302°F/150°C, 15 s): tenere premuti
contemporaneamente i pulsanti “Power” e “Set” per 3 s; la macchina si spegnera e verra
ripristinata. Questa funzione non e disponibile durante la procedura di impostazione.

3. Spegnimento automatico: la macchina si spegne automaticamente se non viene eseguita
alcuna operazione per 15 minuti. Negli ultimi 10 s prima dello spegnimento vengono emessi
segnali acustici e la spia bianca lampeggia.

4. Cambio dell’ unita di temperatura: tenere premuti contemporaneamente i pulsanti “+” e “”
per 3's per passare da °F a °C e viceversa.

5.La base di sicurezza isolante puo essere utilizzata come supporto per tumbler durante la . . . R

f Dopo la regolazione, premere il Per articoli in tessuto: posizionare

pressatura dei tumbler. e . . RS
pulsante “Set” o attendere 5 il materiale su un tappetino in silicone
s secondi per confermare. La efissarlo con nastro resistente alcalore

Note per [ uso macchina emette un segnale prima della pressatura. Per tazze a

sublimazione: inserire la tazza nell’

acustico e awia il preriscaldamento.

N
o

1. Per prolungare la durata della macchina, si consiglia di non utilizzarla continuamente a 374°F/ Durante il preriscaldamento, I alloggiamento della base di sicurezza
190°C o a temperature superiori per pit di 10 minuti. indicatore diimpostazione € rosso. isolante, quindi posizionare il disegno
2. Durante la termopressatura, temperatura e pressione sono ugualmente importanti. Applicare da trasferire sul corpo della tazza.
una pressione uniforme e muovere la termopressa con un movimento a S per garantire la
copertura completa del disegno. \ / g J
3. Se necessario, applicare una pressione maggiore lungo i bordi del disegno per ridurre il rischio
di sollevamento o distacco.
4. Durante il riscaldamento, posizionare la macchina sulla base in silicone inclusa. Per proteggere Ve S ~
ulteriormente la superficie, collocare un panno o un tappetino resistente al calore sotto la base. ° e (;-
78

Istruzioni per ' uso

N N - =
Foe
Quando ["indicatore di imposmzione Dopo la pressatura, posizionare
diventa verde e la macchina emette la macchina sulla base di sicurezza
un segnale acustico, tenere premuto isolante per proteggere il piano
il pulsante “Power” per 3 secondi dilavoro.
per awiare il conto alla rovescia
y e la pressatura.
Collegare la macchina all’ alimetazione; - L
I indicatore di alimentazione lampeggia Il pulsante “Set” siillumina in verde. . /N J
in bianco. Premere il pulsante “Power” per Premere “Set” una volta per regolare
accendere la macchina (impostazione la temperatura e due volte per
predefinita: 302°F/150°C, 15s); regolare il tempo con pulsanti “+” e
Nota: tenere premuti contempora

neamente™+” e “” per 3 secondi per
cambiare " unita di temperatura. /

- /
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Tabella di riferimento rapido Domande frequenti

Materiali Tessuto Temp. ‘ Tempo ‘ Nota

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, 293°F/145°C 155 Rimozione
standard poliestere, ecc. afreddo

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, 302°F/150°C 155 Rimozione
glitter poliestere, ecc. afreddo

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, o o 155 Rimozione
olografico poliestere, ecc. 302°F/150°C afreddo

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, 293°F/145°C 155 Rimozione
camaleonte poliestere, ecc. afreddo

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, 284°F /140°C 10s Rimozione
metallizzato poliestere, ecc. afreddo

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, o o Rimozione
stampabile poliestere, ecc. 293°F/145°C 15s afreddo

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, 302°F/150°C 155 fimozione
riflettente poliestere, ecc. afreddo

Vinile termoadesivo 100% cotone, policotone, o o Rimozione
floccato poliestere, ecc. 302F/150°C B5s afreddo

. . 100% cotone, policotone, o o Rimozione a
Vinile termoadesivo puff poliestere, ecc. 311°F/155°C 155 caldo

Carta transfer per 100% cotone, policotone, o o Rimozione
tessuti scuri poliestere, ecc. 320°F/260°C 20s afreddo

Carta transfer per 100% cotone, policotone, o . Rimozione
tessuti chiari poliestere, ecc. SFAGUC | 205 afreddo

Carta per sublimazione Policotone, poliestere 392°F/200°C 40s CR;E%Z‘OHS a

. 100% cotone, policotone, . . Rimozione
Pellicola transfer DTF poliestere, ecc’_j 302°F/150°C 15s afreddo

Toppe ricamate 100% cotone, policotone, o o 20 Rimozione
PP poliestere, ecc. 338°F/170°C s afreddo
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D1: Perché la macchina emette un leggero fumo durante la termopressatura?
R1: E normale quando si utilizzano materiali per sublimazione. Ad alte temperature,
[ inchiostro per sublimazione evapora trasformandosi in gas.

R2: E normale, poiché " umidita presente nelle fibre pud evaporare con il calore.

D2: Come ottenere i migliori risultati di trasferimento termico?

R1: Impostare la temperatura come consigliato nella Tabella di riferimento rapido.

R2: Le prestazioni di trasferimento dei vinili variano a seconda della marca. E possibile
regolare il tempo di pressatura per ottenere il risultato migliore.

D3: Come pressare un disegno pill grande della piastra riscaldante?
R1: Se si pressa una sezione alla volta senza spostare la pressa, cercare di evitare di

pressare nuovamente la stessa area.

R2: Se si sposta la pressa su pill aree, assicurarsi che il tempo di pressatura di ogni sezione
corrisponda al tempo consigliato nella Tabella di riferimento rapido.

D4: Perché la spia lampeggia durante I uso? La macchina non funziona corretta
mente?
R1: E normale che la spia continui a lampeggiare mentre la macchina & in funzione.

D5: Cosa fare se la macchina smette di funzionare?
R1: Assicurarsi che la macchina sia accesa.

R2: Scollegare I alimentazione e riavviare la macchina.
R3: Se i passaggi precedenti non risolvono il problema, contattare il servizio clienti LOKLIK.

Manutenzione della macchina

. Prima o dopo | uso, assicurarsi che il prodotto si sia completamente raffreddato per

N

© N s W

evitare ustioni o cortocircuiti.

. Scollegare sempre la macchina e lasciarla raffreddare prima della pulizia. Pulire la

superficie con un panno morbido e asciutto. Non risciacquare con acqua.
Mantenere " ambiente di lavoro ben ventilato e asciutto. Evitare | esposizione diretta

alla luce solare.

Dopo la pulizia, conservare il prodotto in un luogo asciutto e privo di polvere.
Controllare regolarmente la spina e il cavo di alimentazione per verificare la presenza

diusura o danni ed evitare cortocircuiti.

Non smontare in nessun caso i componenti riscaldanti e non modificare il circuito

elettrico.

o

Per prolun%are la durata della macchina, si consiglia di non utilizzarla continuamente

a 374°F/190°C o a temperature superiori per piu di 10 minuti.

Per proteggere ulteriormente il piano di lavoro, si consiglia di posizionare un tessuto

sotto la base di sicurezza isolante.
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Precauzioni

1. Assicurarsi che la tensione di ingresso corrisponda a quella indicata sull’ etichetta della
macchina.
2. Per evitare scosse elettriche o altri pericoli, utilizzare il prodotto esclusivamente come _——

descritto nel manuale. Non utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti. Non smaltire questo prodotto insieme ai rifiuti domestici. Conferirlo presso un
punto di raccolta ufficiale per il riciclaggio.

w

| bambini di eta inferiore a 16 anni DEVONO utilizzare il prodotto sotto la supervisione di un
adulto.

~

. Controllare regolarmente che il cavo di alimentazione non sia danneggiato. Se il cavo e

danneggiato, deve essere sostituito dal produttore o da un tecnico dell’ assistenza qualificato. Manufacturer: Hunan Sijiu Technology Co,, Ltd

Address: No. 1401, 14th Floor, Building E7, Phase II, CEC Software Park, No. 18 Jianshan
Road, Dongfanghong Street, Xiangjiang New Area, Hunan Province, P.R.China

&

. Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile durante " uso. Durante il

funzionamento, tenere sempre la macchina sulla propria base. .
P prop Email: support@htvront.com

o

. Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

—

. Per evitare incidenti, non immergere il prodotto, il cavo di alimentazione o la spina in acqua.
Durante " uso, tenere il cavo di alimentazione lontano dalla piastra riscaldante. Non pulire
il prodotto con liquidi.

©

Sorvegliare sempre la macchina durante " uso per evitare incidenti.

©

. Dopo " uso, attendere che il prodotto si sia completamente raffreddato prima di
controllarlo o riporlo, per evitare ustioni.

10. Quando si scollega la spina, afferrare sempre la spina stessa e non tirare mai il cavo.

11. Per evitare scosse elettriche o altri pericoli, spegnere sempre |” alimentazione dopo " uso o
prima di pulire la macchina.

12. Se si notano danni alla macchina o al cavo di alimentazione, interrompere immediata
mente " uso. Non tentare di smontare o riparare la macchina autonomamente; contattare
il nostro centro di assistenza.

13. Per prolungare la durata della macchina, si consiglia di non utilizzarla continuamente a
374°F/190°C o a temperature superiori per pit di 10 minuti.

14. Per proteggere ulteriormente il piano di lavoro, si consiglia di posizionare un tessuto sotto
la base di sicurezza isolante.

15. SAVVERTENZA: Il componente riscaldante raggiunge temperature elevate durante il
funzionamento. Non awvicinare le mani né toccare il componente riscaldante per evitare
ustioni. Dopo l'uso, attendere che il componente riscaldante si sia completamente raffreddato
prima di maneggiare o pulire il dispositivo.

16. Non utilizzare il dispositivo se il cavo o la spina sono danneggiati, oppure se il dispositivo
presenta malfunzionamenti o & caduto.
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